


Terminez a temps

Le point final a considérer est la ma-
niére et le moment de terminer le dis-
cours. Les remarques finales seront pre-
vues de maniere a ce que les auditeurs se
sentent rafraichis plutdot qu’épuisés.
Avez-vous jamais entendu un orateur
dire quatre fois «Pour terminer. . .», puis
continuer pendant cing ou dix minutes
supplémentaires a chaque fois? Tout
aussi frustrant est 'orateur qui poursuit
indéfiniment aprés avoir présenté son
point. Mark Twain écrivit:

«Il y a quelques années a Hartford
(Connecticut), nous allions tous a I'Egli-
se par une chaude soirée étouffante pour
entendre le rapport annuel de Mr Haw-
ley, un missionnaire de la ville qui par-
courait les environs a la recherche des
gens qui avaient besoin d’aide et qui ne
voulaient pas la demander. Il parla de la
vie dans les caves ou la pauvreté avait élu
domicile; il donnait des exemples d’hé-
roisme et de dévouement chez les pau-
vres. «Quand un homme qui a des mil-
lions donne», disait-il, (nous en parlons
beaucoup et lui faisons honneur. Ce sont
des louanges mal placées, car ¢’est 'obo-
le de la veuve qui compte.

«Eh bien, Hawley m’a vraiment exci-
te. C’est a peine si je pouvais attendre
qu’il et fini. I’avais quatre cents dollars
dans ma poche. Je voulais donner cela et
emprunter davantage pour le donner.
On pouvait voir de I'argent dans les yeux
de tous. Mais au lieu de passer le plateau
de quéte, il continua a parler indéfini-
ment, et tandis qu’il parlait, il faisait de
plus en plus chaud et nous nous endor-
mions de plus en plus. Mon enthousia-
sme diminua et diminua encore, par cent
dollars, jusqu’a ce que finalement,
quand le plateau de quéte passa, je volai
dix cents.»

N'attendez pas que 'auditoire arréte
d’écouter pour arréter de parler.

Un discours sera compréhensible,
aura un but et sera donne clairement. Si
c’est le cas, les pensées que vous avez
présentées enrichiront la vie de ceux qui
I'entendent et vous en viendrez a appre-
cier de servir le Seigneur et vos sembla-
bles par un discours éloquent et
émouvant. =

Une famille unie — Suite de la page 31

sont en mission: «Je sais qu’ils fortifie-
ront I'Eglise en Autriche, aussi bien pen-
dant qu'ils travaillent que quand ils ren-
treront a la maison.»

Ruth dit qu’elle est heureuse d’avoir
des liens etroits qu’elle apprécie avec
d’autres jeunes de la paroisse. «Je trouve
que ce sont des gens en qui je peux avoir
confiance, qu’il n’est pas nécessaire que
je change pour qu'on m’accepte. Les au-
tres jeunes de la branche sont nos amis.
Nous les rencontrons souvent a Salz-
bourg et nous allons visiter le chateau,
nous promener dans les jardins ou faire
des achats aux marcheés dans les rues.»

En filant leur propre laine, les Kand-
ler contribuent a conserver une tradition
qui était repandue dans leur pays, il y a
un siécle. A cette époque, chaque femme
recevait un rouet comme cadeau de ma-
riage, et tout le monde portait des véte-
ments faits a la maison. «Je crois qu’ap-
prendre a filer est trés utile», dit Petra.
«C’est quelque chose que j’enseignerai a
mes amies et, plus tard, 4 mes enfants,
pour les aider & comprendre.»

A regarder les membres de la famille
Kandler travailler ensemble, prier a ge-
noux en groupe et parler de leur témoi-
gnage de la vérité de I'Evangile rétabli de
Jeésus-Christ, il serait facile d’appliquer
cette méme déclaration de leur foi
concernant I’Eglise: «C’est quelque cho-
se de trés utile. Nous enseignerons a nos
amis et nous les aiderons a com-
prendre.» ]
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Vous,

les dirigeants

de 1988

par M. Russell Ballard

du Premier collége des soixante-dix

Jaimerais vous parler de la chose a
mon avis la plus passionnante a voir
dans votre vie: I'Eglise telle que je crois
qu’elle sera dans dix ans. Partant de
1978, projetez votre vision et regardez ce
que I'Eglise sera en 1988. Veuillez vous
rappeler cela: ce que I'Eglise sera en 1988
dependra beaucoup de la maniére dont
vous étes préts a assumer votre role légi-
time dans cet Evangile glorieux de Jésus-
Christ tel qu’il a été rétabli sur terre.

Il a fallu quatre-vingt-dix-huit ans a
I'Eglise, de 1830 a 1928 pour organiser
ses cent premiers pieux et vingt-quatre
ans (1928-1952) pour organiser la
deuxieme centaine de pieux. En 1960, le
trois centiéme pieu de I'Eglise fut organi-
se; en 1964, le quatre centieme pieu fut
organise; en 1970, cing cents pieux
avaient ¢té organises. Nous avions orga-
nisé six cents pieux en 1973; sept cents
pieux en 1975. Le huit centiéme pieu fut
cree en 1977 et le neuf centiéme pieu fut
organise le 19 mars 1978. (Le millieme
pieu fut organisé le 18 février 1979.)

Supposez que I’Eglise crée cent pieux
par an. Je pense que le taux d’accéléra-
tion sera plus grand, comme I'indiquent
les chiffres que je vous ai déja donnés,
Mais pour ce qui concerne mon exem-
ple, j'estimerai qu’en 1988, nous aurons
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une Eglise d’environ 2500 pieux. J’aime-
rais que vous meéditiez cela: ou sont les
2500 présidents de pieu de 198872 Ou
sont leurs premiers et deuxié mes conseil-
lers, leurs secrétaires exeécutifs, leurs
greffiers? Ou sont les 30 000 membres
du grand conseil? Et supposez que cha-
que pieu a une moyenne de dix unités, a
peu pres la moyenne dans les pieux d’au-
jourd’hui, ou sont les 25 000 évéques,
premiers conseillers, deuxiémes conseil-
lers, secrétaires executifs, greffiers, prési-
dents de collége d’anciens et leurs
conseillers, présidents des soixante-dix,
dirigeants du groupe des grands-prétres
et leurs conseillers, présidentes de la So-
ciété de Secours et conseilléres, présiden-
tes de la Primaire avec leurs conseilléres
et ainsi de suite? Ou sont-ils? J’aimerais
vous dire que vous étes ces personnes. Et
maintenant, Iautre question qu’il fau-
drait vous poser, je pense, est la suivan-
te: Etes-vous préts a assumer le role que
le Seigneur, je suis sir, a pensé vous
attribuer en 19887

Beaucoup d’entre vous ont de dix-
neuf a vingt-cing ans. Vous rendez-vous
compte, fréres, du nombre de nos prési-
dents de pieu qui ont a peine une trentai-
ne d’années? Avez-vous une idée sur le
nombre d’évéques présidant maintenant



dans I'Eglise qui n’ont qu’une vingtaine
d’années? Bien plus, peut-étre, que vous
ne pouviez I'imaginer.

Je crois que votre droit d’ainesse a été
quelque chose de trés spécial dans la me-
sure ot il est li¢ & notre Pére céleste et a
son plan éternel. Je pense que votre droit
d’ainesse, I'honneur et le droit d’étre
membre de I'Eglise de Jésus-Christ des
Saints des Derniers Jours, est un droit
trés sacré. Et je ne pense pas qu’il vous
ait éte accordé par hasard. Je crois que
vous avez pris des engagements trés im-
portants et fait des promesses trés im-
portantes a notre Péere céleste avant vo-
tre naissance.

Je crois que nous devrions tous proceé-
der a une évaluation profonde de notre
vie en sondant notre 4me. Vivons-nous
en accord avec les promesses et les béné-
dictions que le Pére céleste tient en réser-
ve pour nous? Y a-t-il quelque chose
dans notre vie qui pourrait étre meil-
leur? Y a-t-il une transgression que nous
trainons derriére nous et qui demande
d’étre mise au point? Nous préparons-
nous dans tous les domaines a remplir la
mission que le Pére céleste tient en réser-
ve pour nous?

[l y a juste trois semaines, j’étais en-
voye seul pour réorganiser une présiden-
ce de pieu, rien que moi, le Seigneur et un
représentant régional. C’est une téche
imposante de se trouver en train d’avoir
une entrevue avec tous les dirigeants de
la prétrise dans le pieu, reconnaissant
qu’en dernier lieu, c'est 'homme que le
Seigneur veut qui doit étre appelé. Jai
jetneé, prié, cherché la direction du Sei-
gneur: puis une chose trés intéressante
m’est arrivee. Pendant que nous avions
une entrevue avec chacun de ces diri-
geants de la prétrise, un homme est en-
tré. Il m’était aussi familier que tous
ceux que je connais depuis toujours. Je
me levai, lui serrai la main et dis: «Je
vous connais. Ol nous sommes-nous

rencontrés » Et il dit: «Frére Ballard, je
ne vous ai rencontré qu’une fois, et cela
ne dura que deux ou trois minutes, il y a
onze mois.» Mais je peux vous témoi-
gner que tandis qu’il passait la porte, le
Seigneur me manifesta qu’il devait étre
le président de pieu.

Aprés avoir été appelé et soutenu au
cours de la session du dimanche matin,
nous lui demandames de rendre témoi-
gnage et voici ce qu’il dit aux saints. Son
pere était patriarche et sa mére était preé-
sidente de la Société de Secours de pieu
dans le pieu voisin. Il appela sa mére et
son pére pour leur parler: je lui avais
donne la permission de le faire.

Elle dit: «Mon fils, ce n’est pas la peine
de me le dire. Tu as été appelé président
de pieu.»

«Comment le sais-tu?, demanda-t-
il?

«A 12,30 heures, dit-elle, j'étais dans
la cuisine et j'ai simplement eu 'assuran-
ce par le pouvoir de I'Esprit que mon fils
venait juste d’étre appelé président de
pieu. Ton pére était parti au magasin et
quand il est rentré a la maison, il est
entré dans la cuisine et a dit; «Tu sais,
chérie, jai le sentiment trés fort que no-
tre fils a été appelé président de pieu.»

Comment un président de pieu sait-il
qui sera eveque ? Comment une Autorité
genérale sait-elle qui sera le président de
pieu? Comment le Président de I'Eglise
sait-il qui sera Autorité générale? Je vais
vous dire ce que j’en pense. Je crois a la
révelation, et vous aussi, et je crois que le
Seigneur fait votre connaissance mainte-
nant. Vous les missionnaires qui vous
préparez a partir en mission, ne laissez
pas passer un seul jour de votre mission
ou vous ne prouvez pas au Seigneur que
vous étes digne de confiance, que vous
etes dévoué, que vous étes engagé, que
vous étes a son coté, car il est en train de
faire connaissance avec les jeunes gens et
les jeunes filles de cette Eglise aujour-
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d’hui. Chaque jour de votre vie, il fait
votre connaissance. Puis, aprés vous
avoir observé et vous avoir vu démon-
trer votre fidélité par votre service et par
votre capacité de garder vos priorités
dans la vie, vient le besoin d’'un membre
du grand conseil, d'une présidente de la
Primaire, d’une présidente de la Societe
de Secours, d’un évéque ou d’un presi-
dent de pieu; et le Seigneur fait savoir au

Ce que I’Eglise sera en
1988 dépendra beaucoup de
la maniére dont vous ¢tes
préts a assumer votre role
légitime dans cet Evangile
glorieux de Jeésus-Christ tel
qu’il a éte retabli sur terre.

dirigeant de la prétrise responsable que
vous étes prét parce que vous avez vécu
selon les engagements et les promesses
d’avant votre naissance.

Jaimerais vous encourager de toute la
force de mon Ame a apprendre a établir
une vraie relation avec le Sauveur du
monde. Je ne connais rien de plus impor-
tant que de savoir que vous étes en ac-
cord avec lui. Je ne crois pas que cela soit
facile; je pense que cela prend une gran-
de partie de la vie. Il faut jetner, il faut
prier puissamment, il faut servir dili-
gemment et s’engager, il faut un ceeur
heureux dans une personne qui travaille
avec zéle a une bonne cause.

Quand vous priez, puis-je vous encou-
rager a penser a celui & qui vous vous
adressez. J’ai entendu des missionnaires,
mes propres enfants et d’autres person-
nes prier et parfois j'ai le sentiment que
nous ne comprenons pas vraiment celui
a qui nous nous adressons.
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Puis-je vous faire part d'une experien-
ce spéciale. Peu de temps aprés mon ap-
pel au Premier collége des soixante-dix,

je retournais dans ma mission au Cana-

da. Le mois suivant, nous eimes une
assemblée solennelle dans I'est du Cana-
da pour tous les détenteurs de la prétrise.
La Premiére Présidence, les Douze et
I'un des assistants aux Douze vinrent. Ce
fut une expérience glorieuse. Je fus appe-
1& & présider parce que j'étais I'autorité
de la prétrise qui présidait dans la
region.

A la fin de I'assemblée solennelle, je
raccompagnai la Premiére Présidence a
I’hotel ou elle résidait. Les Fréres me
souhaitérent bonne nuit et allerent dans
leur chambre. Le secrétaire du président
Kimball était retenu a la réception de
I'hotel; je m’approchai done et lui de-
mandai si je pouvais apporter la clef au
président Kimball pour qu’il puisse en-
trer dans sa chambre. [l me passa la clef.
Je pris 'ascenseur jusqu’au neuvieme
étage et parcourus le couloir. C'est la
que je vis le président Tanner et le prési-
dent Kimball. Je dis: «Président, voici
votre clef»

Il me remercia 4 sa maniere affectueu-
se, puis le président Tanner prit mon
bras et dit: «Russ, voulez-vous entrer et
faire une priére avec nous? Pouvez-
vous imaginer terminer la journée avec
la Premiére Présidence de I'Eglise? Je
n’avais jamais eu cette expérience et j’en-
trai dans la chambre du président Tan-
ner avec le président Kimball. Quelques
instants apres, le président Romney et
I'autre Frére entrérent. Je fus surpris.
Des larmes me vinrent aux yeux tandis
que nous nous agenouillimes autour du
lit.

Jétais agenouille prés du président
Tanner et je pense qu’il savait ce qui
m’arrivait, car il dit: «Président, nous
aimerions que vous priiez.» Alors j'en-
tendis un prophéte prier. J'appris une



grande legon par cette priére. Je ressentis
I’Esprit comme je ne I'avais jamais senti
auparavant; c’est compréhensible, car
lorsqu'un prophéte parle avec Dieu, ce
sont deux amis intimes qui se parlent.
Dans une tres courte priere, il dit, entre
autres choses: «Et, Pere celeste, nous
prions par-dessus tout autre chose pour
que les travaux de cette journée aient été
acceptables a tes yeux.» Cela pénétra

J’estimerai qu’en 1988,
nous aurons une Eglise
d’environ 2500 pieux. .. Ou
sont les 2500 présidents de
pieu de 1988? Ou sont leurs
premiers et deuxiemes
conseillers, . .. les 30 000
membres du grand conseil ?
... les 25 000 évéques,

.. .presidentes de la Société
de Secours, . . . et ainsi de
suite ?

mon cceur comme rien d’autre aupara-
vant sur le principe de la priére. Oh, que
chacun d’entre nous puisse toujours étre
trouvé en train de clore la journée en
suppliant le Seigneur que les efforts de ce
jour lui soient acceptables! Il y a un
grand pouvoir en cela. Il ya beaucoup de
force a comprendre qu’il est notre Pére,
que nous sommes ses fils et ses filles, que
nous accomplissons la mission qu'il
nous a donnee. Puissent nos travaux
toujours étre acceptables.

I’ai été étonneé ces onze derniers mois
par le pouvoir et la grandeur de cette
Eglise. Je suis allé en Corée, aux Philip-
pines, a Guam. a Hong Kong, en Angle-
terre et dans toutes les parties des Etats-

Unis et dans certaines parties du Cana-
da; et le temoignage que je vous rends est
que le Seigneur progresse trés vite dans
le salut de ceux qui ont le ceeur honnéte.
L'Eglise progresse, comme je I'observe
en proportion presque directe avec le
dévouement et I'engagement des diri-
geants de la prétrise qui recherchent et
regoivent la direction du Seigneur dans
un esprit de priére.

J’ai eu I'occasion d’avoir un entretien
avec beaucoup de personnes. Récem-
ment, j'ai eu un entretien avec un jeune
homme pour une mission. Je lui ai posé
une question trés penétrante que j’aime-
rais poser a chacun d’entre vous et sur-
tout & vous, missionnaires. «Avez-vous
lu le Livre de Mormon de la premiére a
la derniére page? Avez-vous meédité et
pri¢ a son propos et savez-vous qu’il est
vrai?»
dans le champ de la mission et dans la
vie, Quand vous partirez vous rencon-
trerez beaucoup d’adversite. Vous conti-
nuerez 4 étre mis a I'épreuve. C’est pour
cela que nous avons été envoyes ici-bas,
pour determiner exactement dans quelle
mesure nous sommes engagés et de-
voues reellement. Donc I'épreuve vien-
dra. Certains d’entre vous qui sont reve-
nus de mission sont encore mis a I'épreu-
ve, I'avez-vous remarque? Ce n’est pas
facile, n’est-ce pas? Mais si vous avez
une fondation construite sous vous, un
témoignage personnel que Joseph Smith
était un prophete de Dieu et qu’il leva les
yeux dans le bois sacré quand Dieu le
Pere éternel et son Fils Jésus-Christ lui
apparurent, si vous avez le témoignage
personnel qu’il a traduit le Livre de Mor-
mon par le don et le pouvoir de Dieu,
vous n'avez rien a craindre. Vous serez
préts. Si vous n’avez pas fait cela, alors je
voudrais vous dire: «Allez-y.»

Voulez-vous recevoir de moi I'invita-
tion a lire ce Livre de Mormon, a I'étu-
dier et a le meéditer, et a édifier votre
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propre témoignage solide basé sur la
mission du prophéte Joseph Smith, la
nature divine du Livre de Mormon et la
mission du Seigneur Jésus-Christ? Si
vous faites ces trois choses, je vous dis
que vous serez préts en 1988, ou plus tot,
quand le Seigneur tendra la main et dira,
par I'intermédiaire d’un dirigeant de la
prétrise qui préside sur vous: «Nous
avons besoin d’un président de collége
d’anciens; venez assumer cet appel.
Nous avons besoin d’une présidente de
la Sociéte de Secours; venez, remplissez
cet appel.»

Si nous avons une Eglise aussi vibran-
te et qui se développe autant que je le
crois que nous aurons en 1988, je ne
serais pas surpris le moins du monde que
beaucoup d’entre vous qui sont assis ici
siegent dans des appels de présidents de
pieu, dans des épiscopats, dans des ap-
pels de dirigeants de pieu, dans des
grands conseils et, pourquoi pas, il peut
méme y avoir un ou plusieurs d’entre
vous siegeant dans les conseils généraux
de I'Eglise. Vous recevrez seulement
I’appel si vous étes préts.

Je comprends maintenant abondam-
ment la raison pour laquelle les prophe-
tes ont dit que le Seigneur réservait pour
ce dernier jour certains de ses fils et filles
trés choisis. Je comprends pourquoi
vous avez été gardés pour venir mainte-
nant; parce qu’il a besoin de vous. Il a
desesperement besoin de vous pour
I'édification de son royaume. Et le
royaume de 1978 s’étendra et ira vers de
nouveaux horizons en 1988 en propor-
tion directe avec la qualité de votre pre-
paration a assumer votre appel pour di-
riger le royaume de Dieu. Nous devons
nous préparer pour ce jour longtemps
attendu, jour ou le Sauveur du monde
dira: «Cela suffit», et viendra pour ré-
gner comme le roi des rois sur son pro-
pre royaume ici-bas.

Que Dieu bénisse chacun
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d’entre

vous. Vous &tes si précieux pour nous.
Nous, les Fréres, sommes combles de la
bonté des jeunes de I'Eglise. Partout ou
je me rends, dans chaque pieu, je vois des
visages comme les votres; quel réeconfort
c’est pour moi, car je pense que nous
sommes dans de bonnes mains. Mais je

«A 12.30 heures, dit-elle,
j’etais dans la cuisine et j’ai
simplement eu ’assurance
par le pouvoir de I’Esprit
que mon fils venait juste
d’étre appele président de
pieu.»

vous demande trés sincérement, avec
tout le pouvoir de mon ame, que s’il
existe quelque chose qui doive étre corri-
ge dans votre vie, allez trouver aujour-
d’hui votre évéque. Si vous devez pren-
dre plus sérieusement des engagements,
inscrivez-les dans votre journal ce soir.
Décidez ce que vous devez faire pour
étre meilleur et prenez cet engagement:
«Pére céleste, je serai prét dans tous les
domaines, spirituellement, physique-
ment, émotionnellement, pour tout ce
que tu veux que je fasse dans I'établisse-
ment de ton royaume sur terre.»
Puissiez-vous avoir la paix dans votre
ceeur, sachant que tout est bien. Au nom
sacre de Jeésus-Christ. Amen. ]

Adaptation d'un discours donné aux étudiants de
Funiversité Brigham Young, le 16 mai 1978



Les choses telles
qu’'elles sont

par Patricia A. Azure

«Je suis satisfaite des choses telles
qu’elles sont.» J'entends encore ces paro-
les résonner a mes oreilles alors que je les
adressai a ma mere, il y a huit ans.

En reéalité, je n’étais pas heureuse.
Jétais alors si déprimée que j'avais vrai-
ment envisagé de me suicider et que
j'étais restée éveillée des nuits entiéres a
penser au moyen de le faire. Je ne réus-
sissais & m’endormir qu’en prenant des
somniféres. Ma mére m’avait écrit deux
anneées auparavant pour me dire qu’elle
avait ete baptisee et etait devenue mem-
bre de I'Eglise de Jésus-Christ des Saints
des Derniers Jours, que je connaissais
sous le nom d’Eglise mormone, et je pen-
sais: «Que lui a-t-il pris de faire cela?»

Puis ma meére vint nous rendre visite et
elle avait beaucoup de livres et de bro-
chures avec elle. Elle essaya de me parler
de I’Evangile, mais je lui dis: «Je suis
satisfaite des choses telles qu’elles sont.»
Je pouvais voir son bonheur, et elle sem-
blait rayonner chaque fois qu’elle parlait
de I’Evangile, mais je ne I’écoutais pas.

Mon mari est un indien pur sang, et je
suis métisse. Toute ma vie, j’avais etudié
les Indiens et je m’étais demandée d’ou
ils venaient. Ma meére me dit que si je
voulais lire le Livre de Mormon, je trou-
verais d’ou les Indiens venaient. Elle dit
aussi qu’il y avait quelque chose dans 3
Nephi qui me procurerait beaucoup de
joie. Je pouvais voir que cela avait de
I'importance pour elle et, comme je I'ai-
mais, je lui dis que je lirai le livre. Elle
m’en laissa un exemplaire, avec d’autres
livres et d’autres brochures. Apres son
départ, j'allai dans ma chambre pour lire

le Livre de Mormon. Je ne pouvais pas le
reposer. Chaque jour, je sortais de ma
chambre et racontais a ma famille ce que

j’avais lu; en deux semaines, j'avais lu le

livre de la premiere a la derniere page. Je
savais que c’etait vrai.

Cela faisait vingt-deux ans que je fu-
mais, mais quand je compris que la doc-
trine mormone était vraie, je demandai
au Seigneur tres sincérement de m’oter le
desir de fumer. Depuis, je n’ai pas désire
de cigarette. J’ai lu les brochures que ma
meére m’avait laissées, les Doctrine et Al-
liances, la Perle de Grand Prix et Une
@uvre merveilleuse et un prodige. Tout
cela se passa en automme 1969; mes
enfants, ma sceur Dolores et moi-méme
fames baptises le printemps suivant.
Deux années plus tard, ma sceur Caroly-
ne vint a I'une de nos soirées familiales et
me demanda de faire venir les mission-
naires chez elle. Maintenant, les trois
filles de ma mére sont toutes dans I'Egli-
se et je remercie chaque jour mon Pere
céleste de l'avoir envoyee vers moi
quand j'avais vraiment besoin d’elle je
peux dire sans mentir: «Je suis satisfaite
des choses telles qu'elles sont.» O




L’ami
3/1980

Les mouettes de

Louisa

Un minuscule rayon brillant d’une
maniére splendide par une fente entre les
rondins du mur de sa chambre jouait sur
le visage de Louisa. Elle s’étira paresseu-
sement et écouta les cris des mouettes
qui venaient de sa petite fenétre. Elles
semblaient I'appeler pour qu’elle vienne

par Charla Zeeman

jouer. Louisa avait qu’elles étaient ve-
nues pour leur petit déjeuner habituel de
vers, d’insectes et peut-étre d’'un mulot
de temps en temps dans les champs qui
entouraient la colonie en developpe-
ment. Elle en était arrivée a penser que
les mouettes lui appartenaient parce que
chaque matin quand le soleil se levait sur
les montagnes, elles s’installaient
d’abord dans les champs pres de sa fene-
tre, puis se deplagaient vers d’autres
champs.

Elle glissa doucement hors de son lit
sur le sol rugueux et descendit les mar-
ches qui menaient a la porte de la maison
en rondins. Elle sourit en se glissant a
’extérieur. Son pere avait construit ['une
des rares maisons de rondins a un etage.
Il prévoyait de la recouvrir de stuc par la
suite quand il ne serait pas aussi occupe.

Louisa choisit son endroit favori sur le
porche prés du poteau d’angle pour res-
ter tranquillement assise sans bouger
afin de regarder les mouettes. Elle arran-
gea sa chemise de nuit de flanelle autour
de ses orteils nus pour les protéger de la
fraicheur matinale. Ses doux cheveux
bruns tombaient souplement sur ses
épaules et ses clairs yeux bleus sem-
blaient briller avec autant d’éclat que les
rayons du soleil.




La porte s’ouvrit de nouveau d’un son
doux et son petit frére Thomas s’appro-
cha d’elle en silence. Le bruit sec de la
hache de son pére dans les bois de I'autre
coté du champ et I'agréable fredonne-
ment de sa mere dans le jardin rompait le
silence de cette belle matinée. Thomas
bailla, tout ensommeillé, et observa les
oiseaux dans le champ.

«Papa coupe du bois pour I'hiver et
maman déserbe le jardin pour que les
légumes poussent», dit Louisa en mur-
murant pour ne pas effrayer les mouet-
tes. Les oiseaux continuaient & manger
comme si Louisa et Thomas n’étaient
pas la.

«Parle-moi encore des mouettes,
Louisa», dit Thomas d’'un ton somno-
lant. «S’il te plait.»

I1était trop jeune pour se rappeler leur

traversee des plaines en direction de
I’'Utah dans le chariot baché. Louisa,
elle, se rappelait.

«Maman et papa ont charge nos véte-
ments, nos couvertures, notre batterie de
cuisine, nos plats, notre nourriture et
tout ce qu’ils pouvaient d’autre dans le
chariot. Je mis ma poupée et aidai a
charger certaines des petites choses.
Papa attela les beeufs au chariot et nous
commengames notre long voyage. Je
n’avais jamais vu de beeufs auparavant,
On aurait dit que c’étaient de grosses
vaches sombres.»  «Et les mouettes,
Louisa ?» Thomas n’aimait pas entendre
parler des temps difficiles de leur voyage

vers leur nouveau foyer dans les
montagnes.
«Quand nous sommes arrivés en

Utah, j'ai aidé papa et maman 4 mettre
les graines en terre. Il fallut deux jours a
papa pour briser la terre en surface avant
de pouvoir semer les graines. Tous les




jours, nous travaillions, et nous laissions
tomber une graine a la fois sur le sol.»
’ «Ou étais-je ?», demanda Thomas.
3 «Tu ne peux pas te rappeler parce que
! tu n’étais qu'un bébe alors et tu venais
; juste d’apprendre a marcher», répondit
doucement Louisa. «Mais quand les jeu-
nes pousses étaient juste montées a cette
hauteur», montra Louisa avec ses
doigts, «des sauterelles vinrent et
commencerent a les manger. Les saute-
relles n’arrétaient pas d’arriver.»

«Qu’est-ce qu’une sauterelle »

«Thomas, tu sais ce que sont les saute-
relles. Ce sont ces insectes brillants qui
frottent leurs ailes ensemble pour faire
un bruit de crécelle la nuit», répondit
Louisa.

«Oh! Parle-moi des mouettes.»

Louisa poursuivit son histoire. «Tout

le monde alla chercher des batons et des

pelles et tout ce qu’on pouvait trouver et
se mit a écraser les sauterelles. Mais
d’autres sauterelles arrivaient. Finale-
ment, les gens abandonnérent. Ils ne
pouvaient pas tuer les sauterelles. Elles
allaient dévorer toute la nourriture que
nous avions semee.»

Les larmes vinrent aux yeux de Louisa
tandis qu’elle se rappelait comme elle
avait pleure fort. Elle venait d’avoir qua-
tre ans seulement. Maintenant Louisa
avait huit ans et était trop grande pour
pleurer. Mais parfois cela lui arrivait
quand elle se faisait mal ou qu’elle avait
peur.

«Quand les mouettes sont-elles ve-
nues 7», demanda Thomas.

«Papa et maman et le reste des gens
ont prié notre Pere céleste pour que les
récoltes soient eépargnées par les saute-
relles affamées. Et il ne fallut pas long-
temps pour que nous ayons la surprise
d’entendre un bruit venant du ciel. Je
levai les yeux et vis les mouettes.
D’abord, on aurait dit d’autres sauterel-
les. Je n'avais pas vu de mouettes ici
auparavant, bien que j'eusse ’habitude
de les observer sur I’océan avant de venir
dans le chariot.»

Louisa attendit que Thomas I’'encou-
rage a poursuivre |'histoire, mais il était
tranquillement allongé a cote d’elle. Le
ciel était bleu sombre avec des trainées
de nuages blancs haut dans le ciel. La
plupart des mouettes ne faisaient pas de
bruit, mais de temps en temps, I'une d’el-
les poussait un cri.

«Les mouettes se posérent et mange-
rent les sauterelles», continua Louisa.
«Personne ne les avait vraiment remar-
quées dans la vallee auparavant. Cer-
tains disaient qu’elles avaient toujours
étéla. Mais je crois que notre Pére céleste
nous les envoya quand les gens priaient.
Qu’en penses-tu, Thomas?»

Mais Thomas ne répondit pas. Il
s’était endormi dans la chaleur du soleil.




Janet

par Marjorie B. Newton

Janet était étendue dans un creux sur
la dune de sable et regardait les aquapla-
neurs qui s’eloignaient de la plage en
contrebas en nageant. Il n’y avait envi-
ron qu'une douzaine de nageurs cet
apres-midi. Les vents australiens souf-
flaient en bourrasques et projetaient le
sable qui picotait autour des jambes
nues et dans les yeux. La plupart des
gens attendaient le soir pour aller nager
quand le vent tombait. Ce soir, la plage
serait pleine de gens essayant de se ra-
fraichir aprés la journee torride.

Janet arracha un rameau de théier
d’un buisson a proximité et chassait les
petits moucherons qui s’agglutinaient
autour de ses jambes. Ce n’est pas juste,
pensa-t-elle. D’autres gens peuvent aller
en Nouvelle-Zélande. Si nous pouvions
y aller!

Son pére était president de branche,
mais sa famille n’avait pas suffisamment
d’argent pour aller au temple de
Nouvelle-Zélande avec ceux qui iraient
le mois suivant, pour que leur famille
soit scellee.

L'espoir de

«Quand Richard est né, nous avons
utilisé tout I'argent que nous avions éco-
nomisé pour payer le docteur et I’hopi-
tal», avait expliqué sa meére. «Nous ne
pourrons donc pas aller avec le groupe
cette année.»

Janet claqua la porte servant de mous-
tiquaire et se précipita vers les dunes de
sable, son lieu favori de méditation.

Il n’y a pas moyen de se procurer I’ar-
gent pour le voyage, décida-t-elle. Elle
savait que grand-pére Turner avait de
I'argent, mais qu’il ne voudrait pas les
aider. Il n’avait jamais pardonné a ma-
man d’étre entrée dans I'Eglise et d’avoir
épousé papa.

Janet aimait son grand-pére, méme si
elle le voyait rarement. Peut-étre
devrais-je lui rendre visite, pensa-t-elle,
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en s'essuyant les yeux. Peut-étre se sent-
il seul.

En pensant a lui maintenant, Janet
décida qu’elle aimerait le voir.

Apres I'école le lendemain, elle gravit
lentement la colline en direction de la
maison de grand-pére Turner. Elle sou-
haitait le voir, mais elle était aussi un peu
anxieuse.

Quelques minutes plus tard, elle était
sur le grand perron et frappait a la porte
de devant de la grande maison. Personne
ne vint. Mais Bluey, le chien berger de
grand-pere, aboyait furieusement. Janet
alla voir sur le cote de la maison et vit le
chien attaché a 'ombre du poivrier.
Grand-pere était peut-étre dans la cour
de derriére.

Janet contourna la maison. «Qu’y a-t-
il, Bluey?», demanda-t-elle. «Ne te
souviens-tu pas de moi? Cela fait long-
temps que je ne t'ai pas vu. Ou est grand-
pére

C’est alors que Janet remarqua que le
chien haletait a coté de son bol & eau qui
était vide. «Tu as soif, Bluey! Grand-
pére doit étre souffrant, car il n’oublie-
rait jamais de te donner a boire par une
journée si chaude» Elle se précipita de
nouveau vers la maison.

«Au secours '», dit une voix tres faible.
Venant de loin, elle répéta, «Au
secours »

Janet traversa la cour, le jardin pota-
ger en courant en direction du jacaran-
da. Et Ia, étendu a I'entrée du poulailler,
se trouvait grand-pere.

«Jai butté contre la racine du jacaran-
da», bougonna grand-pere. «Cela fait
longtemps que je voulais la couper. Je
crois que je me suis cassé le col du femur
et je suis étendu ici depuis le début de la
matinée quand je suis venu nourrir la
volaille. Je croyais que I'aide ne viendrait
jamais.»
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«Oh, grand-pére, je suis désolée», dit
Janet pour le réconforter, «mais je vais
chercher de I'aide.» Elle se précipita dans
la maison, trouva le téléphone et fit le
numéro de ’hdpital. Parlant vite mais
avec précision, Janet leur dit d’envoyer
une ambulance chez M. Turner au som-
met de la colline de Murray Road.

Quelques jours plus tard, grand-pére
se sentait mieux, une petite famille as-
semblée autour de son lit d’hopital.
Grand-pére tenait la main de Janet. «Je
n’ai jamais été aussi heureux de voir
quelqu’un que quand je t’ai vue, jeune
fille. Mais comment se fait-il que tu sois
venue juste au moment ou j’avais besoin
de toi?»

«J’avais envie de te voir et j'ai pense
que je devais te demander de te réconci-
lier avec nous», répondit Janet. «Cela
fait longtemps que je regrette d’avoir eté
aussi tétu», admit grand-pére. «Mais
j’étais trop fier pour le dire. Ce qui est
arrivé 'autre jour m’a montré que j'ai
besoin de ma famille.»

«Une Eglise ne devrait pas diviser une
famille», continua grand-pére, «donc
quand je me porterai mieux, je me ren-
drai a votre Eglise avec vous.

«Ce serait merveilleux», dit Janet tan-
dis qu’elle serrait la main de grand-pére.
«Notre Eglise réunit les familles», expli-
qua papa. «Nous aimerions te raconter
tout cela. Nous espérions aller au temple
de Nouvelle-Zélande le mois prochain
ol nous pourrions étre scelles les uns aux
autres en famille, mais nous ne pouvons
nous permettre d'y aller. Peut-étre si
nous attendons une année encore, nous
aurons un autre membre important de
notre famille qui ira avec nous.» Papa
leur sourit. «Cela vaudra certainement
la peine d’attendre!»

Et Janet sentit que c’était comme une
promesse qui lui réchauffait le cceur.



Franklin D. Richards

Mon peére et ma
mere croyaient fer-
mement au principe
du travail, et ils veil-
laient a ce que leurs six gargons aient
beaucoup a faire.

Bien que je fusse le plus jeune de la
famille, j’avais ma part dans les tra-
vaux de la maison et du jardin. Pour
s’assurer que je ne sois pas a court de
travail et pour m’aider a acqueérir le
sens de la responsabilité, mon pére
avait fait construire des cages a pou-
les et un poulailler derriere chez
nous. Il les avait remplies avec envi-
ron cinquante poulets et ma respon-
sabilité était de les nourrir et de les
abreuver, de garder propres les ca-
ges a poules et de ramasser les ceufs.

En été, je ramassais le gazon ton-
du et le mettais a sécher sur le toit
descages a poules. Quand il était sec,

Eufs a vendre

je le mettais dans des sacs. Puis en
hiver, je vidais ce gazon dans des
gamelles, versais de I’eau chaude
dessus et le donnais & manger aux
poulets.

En m’occupant bien ainsi des
poulets, nous avions plus d’ceufs que
nécessaire pour subvenir aux be-
soins de notre famille. Mon pére me
disait que je pouvais disposer des
ceufs supplémentaires pour les ven-
dre et que je pouvais utiliser 'argent
pour mes propres besoins.

Je découvris que les voisins étaient
heureux d’avoir de bons ceufs frais et
je ne tardai pas a établir un itinéraire
pour vendre des ceufs a des clients
reguliers. Ces clients devinrent de
bons amis. Ce fut le début de nom-
breuses relations agréables qui ont
duré pendant des années.

Bien que je ne fusse qu’un enfant
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quand je commengai dans le
commerce des ceufs, je me sentais
vraiment adulte parce que j’avais
mon argent de poche. Je gagnais
aussi de l'argent supplémentaire en
faisant des courses et de petits tra-
vaux pour les gens du voisinage, et
mon pere me payait quand j’aidais
dans le ranch I'été. Je commencgai
donc a épargner ce qui me semblait
étre beaucoup d’argent.

Mes parents m’avaient appris ce
qu’était la dime. Ils me disaient que
la dime consiste a donner au Sei-
gneur un cent sur dix que je gagnais,
ou dix cents sur cent. Ils m’enseigne-
rent aussi que la dime est un
commandement de notre Pére céles-
te et que le paiement de la dime est
un bon moyen pour nous de mon-
trer notre amour pour lui et de lui
montrer que nous apprécions toutes
les bénédictions qu’il nous donne.

A la fin de I’année, je mis ma dime
dans une grande enveloppe remplie
de pieces de cing cents, dix cents et
de petits billets et I'apportai a I'éve-
que pour le réglement de dime. J’ai
encore le regu de dime (il portait
alors le nom de «requ du magasin
épiscopal») qui me fut donné quand
J'avais huit ans. Il fut établi pour
7,50 dollars et daté du 31 décembre
1908.

Je suis reconnaissant d’avoir eu
un pére et une mere qui, quand
j'éetais jeune, m’ont enseigné la joie
du travail et 'importance de payer la
dime. Je suis siir que beaucoup des
bénédictions que j’ai regues tout au
long de ma vie m’ont été accordées
parce que j’ai obéi a la loi de la dime.




Histoire
de s’amuser

Qu’est-ce
que

c’est?

par Roberta L. Fairall

Coloriez toutes

les cases
comportant les
chiffres 2.4, 6 ou 8
et vous
découvrirez un
grand animal.

Deux des petits
Esquimaux sont
identiques:
trouvez-les et
VOus avez
gagne.

Roberta L. Fairall

Roberta L. Fairall
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